Vereinte Nationen Siresnsse (2008)

Y Sicherheitsrat Verteilung: Allgemein

l 22. Dezember 2008

Resolution 1859 (2008)

verabschiedet auf der 6059. Sitzung des Sicherheitsrats
am 22. Dezember 2008

Der Sicherheitsrat,

unter BegriiRung der Anstrengungen der demokratisch gewahlten, verfassungsmafi-
gen Regierung der nationalen Einheit Iraks, ihr detailliertes politisches, Wirtschafts- und Si-
cherheitsprogramm und ihren Plan fur die nationale Ausséhnung auszuftihren, und in die-
sem Zusammenhang zur Abhaltung von alle Seiten einschlieRenden und friedlichen Pro-
vinzwahlen ermutigend,

unter Hinweis auf alle seine friheren einschlagigen Resolutionen (ber Irak,

in Bekraftigung der Unabhéngigkeit, Souveranitat, Einheit und territorialen Unver-
sehrtheit Iraks und ferner bekréaftigend, wie wichtig der Grundsatz der Nichteinmischung in
die inneren Angelegenheiten Iraks ist,

Kenntnis nehmend von den Fortschritten, die sich in Irak insbesondere bei der Herbei-
fiihrung von Sicherheit und Stabilitat und bei der Starkung der Streitkrafte und sonstigen
irakischen Sicherheitskréfte zeigen, und gleichfalls Kenntnis nehmend von den Fortschritten
Iraks auf politischem und wirtschaftlichem Gebiet,

unter Begriung der fortgesetzten Anstrengungen der Regierung Iraks im Hinblick
auf ein foderales, demokratisches, pluralistisches und geeintes Irak, in dem die Menschen-
rechte uneingeschrankt geachtet werden,

feststellend, dass die Regierung Iraks Fortschritte dabei erzielt hat, ein Klima zu
schaffen, in dem ethnisch-konfessionelle Konfrontation uneingeschrankt verworfen wird,
und unterstreichend, wie wichtig ein alle Seiten einschlieender politischer Dialog und die
nationale Ausséhnung sind,

anerkennend, dass die internationale Unterstiitzung zu Gunsten der Sicherheit und der
Stabilitat fur das Wohl des Volkes von Irak sowie flir die Fahigkeit aller Beteiligten, ein-
schlieBlich der Vereinten Nationen, ihre Téatigkeit zu Gunsten des Volkes von Irak auszu-
Uben, wesentlich ist, und mit Dank fir die diesbezliglichen Beitrdge der Mitgliedstaaten auf
Grund der Resolutionen 1483 (2003), 1511 (2003), 1546 (2004), 1637 (2005), 1723 (2006)
und 1790 (2007),
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sowie feststellend, dass Irak nach wie vor regionaler und internationaler Unterstiitzung
bedarf, damit es weitere Fortschritte erzielen und sein Volk in Frieden gedeihen und prospe-
rieren kann,

unter BegruBung der anhaltenden Fortschritte im Rahmen des Internationalen Paktes
mit Irak, einer von der irakischen Regierung eingeleiteten Initiative, die zu einer neuen
Partnerschaft mit der internationalen Gemeinschaft gefiihrt hat und einen stabilen Rahmen
fur die weitere politische, wirtschaftliche und sicherheitspolitische Transformation Iraks und
seine Integration in die regionale und globale Wirtschaft schafft, wie in der Erklarung von
Stockholm vom 29. Mai 2008 bekréftigt, sowie unter Begriifiung der wichtigen Rolle, die
die Vereinten Nationen spielen, indem sie gemeinsam mit der Regierung Iraks den Vorsitz
des Paktes innehaben,

an die Einrichtung der Hilfsmission der Vereinten Nationen fir lrak (UNAMI) erin-
nernd und bekréftigend, dass die Vereinten Nationen auch weiterhin eine fihrende Rolle da-
bei tibernehmen sollen, im Einklang mit den Resolutionen 1770 (2007) und 1830 (2008) die
Bemiihungen der irakischen Regierung um die Starkung der Institutionen flir eine reprasen-
tative Regierung, die Férderung des politischen Dialogs und der nationalen Ausséhnung, die
Einbindung der Nachbarlander, die Hilfe fir schwachere Bevolkerungsgruppen, ein-
schlieRlich Fliichtlingen und Binnenvertriebenen, und die Forderung des Schutzes der Men-
schenrechte sowie der Justiz- und Gesetzesreformen zu unterstiitzen,

mit der Aufforderung an die internationale Gemeinschaft, insbesondere die Lander der
Region und die Nachbarn Iraks, das irakische Volk bei seinem Streben nach Frieden, Stabili-
tat, Sicherheit, Demokratie und Wohlstand zu unterstiitzen, unter BegriiBung der in Scharm
esch-Scheich, Istanbul und Kuwait abgehaltenen erweiterten Konferenzen der Nachbarstaa-
ten und ihrer Rolle bei der Unterstiitzung der Anstrengungen der Regierung Iraks zur Her-
beifuhrung von Sicherheit und Stabilitat in Irak und ihrer positiven Auswirkungen auf Frie-
den und Sicherheit auf regionaler und internationaler Ebene, sowie begriiRend, dass auf der
am 22. April 2008 in Kuwait abgehaltenen erweiterten Konferenz der Nachbarstaaten die
Aufgabenstellung des Unterstiitzungsmechanismus gebilligt wurde, und feststellend, dass
die erfolgreiche Durchfiihrung dieser Resolution zur regionalen Stabilitat beitragen wird,

Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Ministerprasidenten Iraks vom 7. Dezem-
ber 2008 an den Prasidenten des Sicherheitsrats, das dieser Resolution als Anlage beigefligt
ist, es begrifend, dass der Ministerprasident die Selbstverpflichtung Iraks bekraftigt hat, in
Frieden und auf eine Weise mit seinen Nachbarn zu leben, die zur Sicherheit und Stabilitét
der Region beitragt, und feststellend, dass das Mandat der multinationalen Truppe mit dem
31. Dezember 2008 abléuft,

anerkennend, dass sich in Irak positive Entwicklungen vollzogen haben und sich die
in dem Land derzeit herrschende Situation erheblich von der unterscheidet, die zum Zeit-
punkt der Verabschiedung der Resolution 661 (1990) bestand, und ferner anerkennend, wie
wichtig es ist, dass Irak denselben internationalen Status erlangt, den es vor der Verabschie-
dung der Resolution 661 (1990) innehatte,

feststellend, dass der Ministerprasident in seinem Schreiben auch die Entschlossenheit
der Regierung bekraftigt, die von dem friheren Regime libernommenen Schulden und An-
spriiche zu begleichen und sich mit diesen Schulden und Anspriichen so lange zu befassen,
bis sie beglichen sind, und ersucht die internationale Gemeinschaft um ihre weitere Hilfe,
wéhrend die Regierung Iraks auf den Abschluss dieses Prozesses hinarbeitet,

in Anerkennung der bedeutenden Rolle, die dem Entwicklungsfonds fur Irak und dem
Internationalen Uberwachungsbeirat sowie den Bestimmungen in Ziffer 22 der Resolution
1483 (2003) zukommt, wenn es darum geht, der Regierung Iraks dabei behilflich zu sein,
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die transparente und verantwortliche Nutzung der Ressourcen des Landes zum Wohl des
irakischen Volkes zu gewahrleisten, sowie sich dessen bewusst, dass Irak im Laufe des Jah-
res 2009 zu Nachfolgemechanismen fir den Entwicklungsfonds fir Irak und den Internatio-
nalen Uberwachungsbeirat iibergehen muss, zu denen auch den Ausschuss der Finanzex-
perten gehort,

erneut erklarend, dass nicht zugelassen werden darf, dass terroristische Handlungen
den politischen und wirtschaftlichen Ubergang Iraks stéren, und ferner in Bekraftigung der
Verpflichtungen der Mitgliedstaaten nach Resolution 1618 (2005) vom 4. August 2005 und
anderen einschlagigen Resolutionen und auf Grund internationaler Ubereinkommen, unter
anderem bezlglich terroristischer Aktivitdten innerhalb Iraks, ausgehend von Irak oder ge-
gen Birger Iraks,

anerkennend, dass der Regierung Iraks auch weiterhin die Fihrungsrolle bei der Ko-
ordinierung der internationalen Hilfe fur Irak zukommen wird, und erneut erklarend, wie
wichtig die internationale Hilfe, die Entwicklung der irakischen Wirtschaft und die koordi-
nierte Geberhilfe sind,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. beschliet, die in Ziffer 20 der Resolution 1483 (2003) getroffenen Regelungen
fiir die Einzahlung der Erldse aus den Exportverkéufen von Erdél, Erdélprodukten und Erd-
gas in den Entwicklungsfonds fiir Irak sowie die in Ziffer 12 der Resolution 1483 (2003)
und Ziffer 24 der Resolution 1546 (2004) getroffenen Regelungen fiir die Uberwachung des
Entwicklungsfonds fiir Irak durch den Internationalen Uberwachungsbeirat bis zum 31. De-
zember 2009 zu verléngern, und beschlielt ferner, dass vorbehaltlich der in Ziffer 27 der
Resolution 1546 (2004) vorgesehenen Ausnahme die Bestimmungen in Ziffer 22 der Reso-
lution 1483 (2003) bis zu diesem Datum weiter Anwendung finden, auch im Hinblick auf
die in Ziffer 23 der Resolution beschriebenen Gelder, finanziellen Vermégenswerte und
wirtschaftlichen Ressourcen;

2. beschlieRt ferner, dass die Bestimmungen in Ziffer 1 tber die Einzahlung der
Erlose in den Entwicklungsfonds fiir Irak und Gber die Rolle des Internationalen Uberwa-
chungsbeirats und die Bestimmungen in Ziffer 22 der Resolution 1483 (2003) auf Ersuchen
der Regierung Iraks, spatestens jedoch am 15. Juni 2009, erneut geprift werden;

3. ersucht den Generalsekretar, dem Rat tber die Téatigkeit des Entwicklungsfonds
fiir Irak und des Internationalen Uberwachungsbeirats, namentlich (iber die Fortschritte bei
der Starkung der Finanz- und Verwaltungsaufsicht tber den Entwicklungsfonds fur Irak,
vierteljahrlich Bericht zu erstatten, wobei die erste Unterrichtung spétestens am 31. Mérz
2009 zu erfolgen hat, und ihm halbjahrlich schriftliche Berichte vorzulegen;

4. ermutigt den Internationalen Wahrungsfonds und die Weltbank in ihrer Eigen-
schaft als Mitglieder des Internationalen Uberwachungsbeirats, dem Rat im Januar 2009 ei-
ne Unterrichtung zu geben;

5. beschliel3t, die Resolutionen, die sich speziell auf Irak beziehen, zu Uberpriifen,
angefangen mit der Verabschiedung der Resolution 661 (1990), und ersucht den Generalse-
kretédr in diesem Zusammenhang, nach Konsultationen mit Irak tber die Sachverhalte Be-
richt zu erstatten, die fur den Rat von Belang sind, wenn er die MaBnahmen behandelt, die
notwendig sind, damit Irak denselben internationalen Status erlangt, den es vor der Verab-
schiedung der genannten Resolutionen innehatte;

6.  beschlielt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
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Anlage

Schreiben des Ministerpréasidenten Iraks vom 7. Dezember 2008 an den Prasidenten
des Sicherheitsrats

Im Nachgang zu unserem an Sie gerichteten Schreiben vom 31. Dezember 2007, in
dem wir darauf hinwiesen, dass es sich bei der Verlangerung des Mandats der multinationa-
len Truppe in Irak (MNF-1) um eine letztmalige Verldngerung handelt, sowie in Wiirdigung
der wichtigen Rolle dieser Truppe bei der Unterstiitzung Iraks zur Herbeifiihrung von Si-
cherheit und Stabilitat und ihrer erheblichen diesbeziiglichen Anstrengungen und angesichts
dessen, dass Irak das Abkommen zwischen den Vereinigten Staaten von Amerika und der
Republik Irak tber den Abzug der Truppen der Vereinigten Staaten aus Irak und die Organi-
sation ihrer Aktivitdten wahrend ihrer zeitweiligen Prasenz in Irak unterzeichnet hat, sehen
wir dem Ablauf des Mandats der MNF-I mit dem 31. Dezember 2008 entgegen. Im Namen
der Regierung und des Volkes Iraks danke ich den Regierungen der Staaten, die zu dieser
Truppe beigetragen haben, sowie den Soldaten selbst fir die Dienste, die sie wahrend ihrer
Présenz im Hoheitsgebiet, in den Hoheitsgewassern und im Luftraum Iraks geleistet haben.

Irak hat Schulden und Anspriiche von dem friiheren Regime Gbernommen und grofRe
Fortschritte bei ihrer Begleichung erzielt. Es bleibt jedoch noch viel zu tun, und unsere An-
strengungen zur Begleichung dieser Anspriiche und Schulden werden einige Zeit in An-
spruch nehmen. Die voriibergehende Unterstiitzung durch die internationale Gemeinschaft
wird wéhrend der kommenden Phase auch weiterhin erforderlich sein. Daher hoffen wir,
dass die internationale Gemeinschaft ihre derzeitigen ProtektionsmalRnahmen und Regelun-
gen flr Erdol, Erdélprodukte und Erdgas aus Irak sowie die daraus erzielten Erlése fortset-
zen wird, bis die Regierung Iraks in der Lage ist, die notwendigen MalRnahmen zur Beglei-
chung derjenigen Schulden und Anspriiche zu treffen, die von dem friilheren Regime (ber-
nommen wurden. 95 Prozent der staatlichen Ressourcen stammen aus Einnahmen aus Erd-
6lverkéufen, und die genannten Anspriiche wirken sich auf den Wiederaufbau und die wirt-
schaftliche Transformation aus, die derzeit in Irak stattfinden, und stellen daher eine ernst-
hafte Bedrohung der Stabilitat und Sicherheit Iraks und damit auch des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit dar.

Die Regierung Iraks erkennt an, wie wichtig die Bestimmungen in Ziffer 22 der Reso-
lution 1483 (2003) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen sind, die sicherstellen, dass
die Erddl- und Erdgasressourcen Iraks, die Erlése und Verpflichtungen aus ihrem Verkauf
und die sonstigen im Entwicklungsfonds fur Irak eingezahlten Gelder fur Wiederaufbauvor-
haben und sonstige Zwecke zu Gunsten des Volkes Iraks verwendet werden. Irak ersucht
daher den Sicherheitsrat, unter Beriicksichtigung der in Ziffer 27 der Resolution 1546
(2004) des Sicherheitsrats der \Vereinten Nationen vorgesehenen Ausnahme, die Bestim-
mungen in Ziffer 22 der Resolution 1483 (2003) bis zum 31. Dezember 2009 weiter anzu-
wenden, einschlieBlich im Hinblick auf die in Ziffer 23 der Resolution 1483 (2003) genann-
ten Gelder oder sonstigen finanziellen Vermdgenswerte oder wirtschaftlichen Ressourcen.

Die Regierung Iraks ist der Auffassung, dass die Bestimmungen der Resolution 1546
(2004) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen betreffend die Einzahlung der Erldse in
den Entwicklungsfonds fiir Irak und die Rolle des Internationalen Uberwachungsbeirats da-
zu beitragen werden, die Nutzung der Erldse aus den natlrlichen Ressourcen lIraks zum
Wohl des irakischen Volkes zu gewahrleisten. Die Regierung Iraks versteht, dass der Ent-
wicklungsfonds flr Irak eine wichtige Rolle spielt, Irak dabei zu helfen, die Geber und
Glaubiger zu versichern, dass Irak seine Mittel und seine Schulden auf verantwortungsvolle
Weise im Interesse des irakischen Volkes verwaltet. Es ist anzumerken, dass Irak nach Jah-
ren der Isolierung unter dem friiheren Regime bemuht ist, eine neue Partnerschaft mit der
internationalen Gemeinschaft aufzubauen, mit dem Ziel, Gber den Internationalen Pakt mit
Irak seine Wirtschaft in die der Region sowie in die Weltwirtschaft einzubinden. Diese Be-
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miihungen wurden von mehr als 90 Landern und internationalen Organisationen in der Er-
klarung von Stockholm vom 29. Mai 2008 unterstiitzt. Angesichts dessen ersucht Irak den
Sicherheitsrat, das Mandat des Entwicklungsfonds fiir Irak und des Internationalen Uberwa-
chungsbeirats um einen Zeitraum von 12 Monaten zu verlangern, wobei die Verlangerung
auf Ersuchen der Regierung Iraks vor dem 15. Juni 2009 zu uberprifen ist.

Die Regierung Iraks bekraftigt, dass sie ihre Verpflichtungen nach den Resolutionen
des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen einhélt und eine Politik der friedlichen Koexi-
stenz mit den Nachbarldndern Iraks verfolgt, die der Sicherheit und Stabilitat der Region
forderlich ist. Die Regierung Iraks sieht der Anerkennung durch den Sicherheitsrat der Ver-
einten Nationen entgegen, dass in Irak umfangreiche positive Entwicklungen stattgefunden
haben, dass sich die Situation in Irak grundlegend von der unterscheidet, die zum Zeitpunkt
der Verabschiedung der Resolution 661 (1990) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen
herrschte, und dass es an der Zeit ist, dass Irak seinen rechtlichen und internationalen Status
wiedererlangt, den es vor der Verabschiedung der genannten Resolution durch den Sicher-
heitsrat sowie den spéter nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen tber das Land
verhangten Sanktionen innehatte.

Die Regierung Iraks ersucht den Sicherheitsrat, dieses Schreiben der Resolution ber
Irak, die derzeit ausgearbeitet wird, als Anlage beizufiigen, und wére dem Présidenten des
Sicherheitsrats dankbar, wenn er es den Mitgliedern des Sicherheitsrats so bald wie mdglich
zuleiten wirde.

(gezeichnet) Nuri Kamel al-Maliki
Ministerprasident der Republik Irak
7. Dezember 2008




